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A Biztonsagi utasitasok

A\ A szerelésnél a zozédédsok és vagdsi sérilések
elkeriilése érdekében keszty(t kell viselni.

I\ A terméket csak fiisrdéshez, mosakoddshoz, és
egészségigyi tisztalkoddshoz szabad haszndlni.

A\ A hidegviz- és a melegviz-csatlakozésok kozotti
nagy nyomdskildnbséget kikell egyenliteni!

Szerelési utasitasok

* A szerelés elétt ellendrizni kell, hogy a terméknek
nincs-e szdllitasi sérilése. Beépités utan a szdllitési-
vagy felleti sériléseket nem ismerik el.

* A vezetékeket és a csaptelepet az érvényes ‘
szabvdnyoknak megfeleléen kell felszerelni, sbliteni
és ellendrizni

* Az egyes orszdgokban érvényes installdcios
iranyelveket be kell tartani.

Miszaki adatok

Uzemi nyomds: max. 1 MPa
Ajénlott izemi nyomds: 0,1-0,5 MPa
Nyoméspréba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)
Forréviz hémérséklet: max. 60°C

Termikus fertétlenités: 70°C / 4 perc

A terméket kizdrélag ivévizhez tervezték!
Szimbélumok leirasa
« Ne haszndlion ecetsavtartalmg szilikont! .

Qﬁ Beallitas (ldsd a oldalon 35)

A meleg viz korldtozas bedllitasa. Atfolyds vizmelegi-
t8knél meleg viz korlatozé haszndlata nem ajdnlott.

\ Karbantartds (ldsd a oldalon 44)
LQ‘%\ Méretet (ldsd a oldalon 36)

Atfolyasi diagramm
(lasd a oldalon 37)

szabad dtfolyds

%@ Tartozékok (l4sd a oldalon 38)

.

.

XXX = Szinkédolas

000 = Krém

090 = Krém/Arany-Hatést
140 = Brushed Bronze

250 = Brushed Gold-Optic
340 = Brushed Black Chrome
400 = Fehér/Krém

670 = Matt Black

30

‘ag

700 = Matt White
990 = Polished Gold-Optic

Egyéb tartozék (Idsd a oldalon 38)

a szdllitdsi egység nem tartalmazza
* Hosszabbitas 25 mm #13595000

* Hosszabité készlet 22 mm (kis beépitési
mélység esetén)

@ Tisztitas (Idsd a oldalon 47)

Hasznalat (l&sd a oldalon 46)

A csaptelepeken &ffolyt viz hémérséklete fogyasztds-
ra szdnt viz esetében a 65 °C-ot nem haladhatja
meg. A csaptelep nem eredményezheti az emberi
fogyasztésra (pl. ivés és f6zés céliabél) szant viz
mingségromldsat.

Beizemelés és izemsziinetek utan szigordan be kell
tartani a haszndlati Gtmutatéban leirtakat. Beizeme-
léskor a csaptelepet dt kell 8bliteni, legalabb 2
percig térténé hideg- és melegvizes folyatdst
javaslunk. Minimum 1 napos Gizemszinet utén
fogyasztés elétt a csaptelepben stagnalé hideg- illet-
ve melegviz fogyasztésa nem javasolt, a csaptelep-
ben stagndlé vizet ki kell engedni, legaldbb 2 perces
folyatds javasolt. A kifolyatds soran nyert vizet
ivévizként, illetve ételkészitési céllal felhaszndlni nem
szabad.

Tekintettel arra, hogy a forré viz fémoldé képessége
a hideg vizénél nagyobb, emiatt f8zés ivas céljgbdl
az OKl a hideg viz haszndlatdt javasolja.

A csaptelepek perldtordt javasolt havonta vizkétele-
niteni, illetve fertétleniteni. A csaptelepek tisztitasa,
fertétlenitése sordn kizarélag olyan vegyszer
alkalmazhaté, amely megfelel a 201/2001. (X.25)
Korményrendelet, illetve a 38/2003. (VI1.7)
ESzCsM-FVM-KVWM egyittes rendeletben leirtaknak.

A perlétor miksdési elvébdl adédéan jelentds
aeroszolt képez, igy Legionella expozicié szempont-
jabdl fokozott kockazatot jelent. Ezért alkalmazésa
nem javasolt az egészségiigyi intézmények
fekvébeteg ellaté szobdiban, illetve minden olyan
helyen, ahol a hideg és / vagy haszndlati melegviz
Legionella csiraszama eléri a 49/2015 (X1.6.)
EMMI rendelet alapjén meghatdrozott beavatkozdsi
szintet.

M Vizsgaijel (l4sd a oldalon 48)
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Hiba
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Kevés viz

- EcoSmart® elszennyezédstt /
meghibdsodott

- EcoSmart® fisztitdsa, ill. Cseréje
(lésd a oldalon 44)

Nehezen nyithaté a csap.

- A kerdmiabetét meghibésodott,
elvizkdvesedett.

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Csdpdg a csap.

- A kerdmiabetét meghibdsodott.

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Tl alacsony melegviz hémérséklet,
nincs hidegviz. A hidegviz
kivalasztésakor beindul az étfolyés
melegits.

- A melegviz szabalyozé rosszul
van bedllitva.

- A melegviz szabdlyozét Gjra be
kell &llitani.

- Keresztfolyds

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Szerelés (l4sd a oldalon 33) ==
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